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REGLAMENTO (CE) N° 1916/95 DE LA COMISION
de 2 de agosto de 1995 ‘

por el que se establecen disposiciones de aplicacién para la importacién de
contingentes arancelarios de aziicar terciado de caiia destinado al refinado en
virtud de acuerdos preferenciales

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo, de 30
de junio de 1981, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector del azicar ('), cuya Gltima
modificaciébn la  constituye el Reglamento (CE)
n° 1101/95 (%), v, en particular, el apartado 6 de su articulo
37 y el parrafo segundo de su articulo 39,

Considerando que el articulo 37 del Reglamento (CEE)
n° 1785/81 dispone que, durante las campafias de comer-
cializacién 1995/96 a 2000/01 y con vistas a lograr un
abastecimiento adecuado de las refinerias comunitarias, se
percibird un derecho especial reducido por la importacién
de azlcar terciado de cafia originario de Estados con los
que la Comunidad haya celebrado acuerdos de suministro
en condiciones preferenciales; que procede, pues, esta-
blecer las disposiciones de aplicacién por si se celebrasen
tales acuerdos ;

Considerando que las cantidades de azicar preferencial
especial que se vayan a importar se determinaran con
arreglo al mencionado articulo 37, basandose en un plan
comunitario anual; que, por consiguiente, cuando un
plan de este tipo ponga de manifiesto que es necesario
importar azlcar terciado, debera abrirse, para toda la
campafia de comercializacién en cuestién o una parte de
ella, un contingente arancelario de derecho reducido espe-
cial que permita cubrir las necesidades de las refinerias
comunitarias dentro de los limites fijados en el mencio-
nado articulo 37 y con arreglo a las condiciones estable-
cidas en los acuerdos anteriormente citados ;

Considerando que, habida cuenta de las necesidades
méximas de refinado fijadas por Estado miembro y de la
consiguiente necesidad de lograr el mejor control posible
de la distribucidn de las cantidades de azucar terciado que
vayan a importarse, es deseable disponer que sean Unica-
mente los refinadores quienes tengan derecho a expedir
los certificados de importacion y a cedérselos entre si;
que la expedicién del certificado de importacién obliga a
importar y refinar la cantidad en cuestion en los plazos
fijados, so pena del pago de la sancién establecida en el
apartado 4 del articulo 37 del Reglamento (CEE)
n° 1785/81;

Considerando que, para garantizar la correcta gestion de
este régimen de importacién y el buen fin del mismo,
conviene establecer otras disposiciones especiales aplica-
bles a los certificados de importacién ; que, ademas, en
caso de que el rendimiento del azlcar terciado en cues-
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tion difiera del de la calidad tipo definida en el Regla-
mento (CEE) n° 431/68 del Consejo, de 9 de abril de
1968, por el que se determinan la calidad tipo del azicar
terciado y el punto de cruce de frontera de la Comunidad
para el calculo de los precios cif en el sector del aztcar (),
modificado por el Reglamento (CE) n° 3290/94 (%), es
preciso disponer que el derecho reducido especial se
ajuste en funcién de esa diferencia segn las normas utili-
zadas para las transacciones de azlcar terciado en el
mercado mundial ;

Considerando que entre el momento de la carga de una
cantidad de azdcar terciado preferencial especial y el de su
entrega puede transcurrir un plazo superior al previsto ;
que, por consiguiente, conviene admitir una cierta tole-
rancia en prevision de tales retrasos ; que es conveniente
también consentir una cierta tolerancia en lo tocante a los
plazos para el refinado;

Considerando que la prueba del origen del azlcar terciado
importado puede aportarse presentando los documentos
previstos a tal fin en el Reglamento (CEE) n° 2782/76 de
la Comisién, de 17 de noviembre de 1976, por el que se
establecen las modalidades de aplicacion para la importa-
cién de aztcar preferencial (%), cuya Gltima modificacion la
constituye el Reglamento (CEE) n° 1714/88 (%) ;

Considerando que, debido a la especificidad de las impor-
taciones en cuestién, procede admitir supuestos de inapli-
cacién del Reglamento (CE) n° 1464/95 de la Comisién,
de 27 de junio de 1995, por el se establecen disposiciones
especiales de aplicacion del régimen de los certificados de
importacién y exportacion en el sector del azicar (') que,
por otra parte, se aplica a estas importaciones ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del azicar,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Durante el periodo mencionado en el articulo 36 del
Reglamento (CEE) n° 1785/81 se fijardn, para cada
campaiia de comercializacion o parte de una campafia, las
cantidades que falten a que se refiere el parrafo segundo
del apartado 3 del articulo 37 de dicho Reglamento,
basdndose en un plan comunitario de previsiones de abas-
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tecimiento de azhcar terciado. El consumo directo regis-
trado que debera tenerse en cuenta para la elaboracién de
este plan no podré superar el limite fijado en el apartado
3 del articulo 37 del Reglamento (CEE) n° 1785/81.

2. Las cantidades que falten podran importarse
abriendo contingentes arancelarios de derecho reducido
especial acordados con los Estados mencionados en el
articulo 33 del Reglamento (CEE) n° 1785/81 y con otros
Estados. Estas cantidades podrin repartirse por Estados
miembros en funcion de sus necesidades méximas
supuestas respectivas.

Articulo 2

1. Los certificados correspondientes a estas importa-
ciones sblo podran expedirse dentro de los limites de los
contingentes mencionados en el apartado 2 del articulo 1.
Tales certificados seran expedidos por los Estados miem-
bros mencionados en el apartado 2 del articulo 37 del
Reglamento (CEE) n° 1785/81 tnicamente para los refi-
nadores que importen segin las necesidades de sus refine-
rias, de conformidad con el apartado 4 del articulo 9 de
ese mismo Reglamento. No obstante, los refinadores
podrin cederse entre si los certificados en cuestién, con
arreglo al mencionado apartado 4 del articulo 9. Las obli-
gaciones de importacién y de refinado no seran transferi-
bles y las disposiciones del articulo 9 del Reglamento
(CEE) n° 3719/88 de la Comisi6n (') seguirdn siendo apli-
cables.

2. Los Estados miembros interesados expedirin los
certificados Gnicamente dentro del limite de las necesi-
dades de importacién de azlcar preferencial especial fija-
das, cuando proceda, para sus refinerias.

Articulo 3

El derecho reducido especial fijado por campafia de
comercializacidén se aplicard al azhcar terciado de la
calidad tipo establecida en el articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 431/68.

En caso de que la polarizacidon del azlcar terciado impor-
tado presente una desviacibn de 96 grados, el derecho
reducido especial se aumentard o se disminuira, segin
proceda, un 0,14 % por cada décimo de grado de desvia-
ciébn observado.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1464/95 y sin perjuicio
del apartado 1 del articulo 6, los certificados de importa-
cién de azicar terciado expedidos en virtud del régimen
establecido en el presente Reglamento seran validos desde
la fecha de su expedicion hasta el final de la campafia de
comercializacién para la que se hayan expedido.

2. Las solicitudes de los certificados a que se refiere el
apartado 1 deberan ser presentadas por los refinadores al

(') DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.

organismo competente del Estado miembro importador
en cuestién, adjuntando una declaracién en la que se
comprometan a refinar la cantidad de az(car terciado de
que se trate durante la campafia de comercializacién para
la que se importe.

Sin perjuicio del articulo 6, en caso de que el azicar en
cuestién no se refine en el plazo previsto, el refinador que
haya solicitado un certificado debera pagar un importe
igual al derecho completo aplicable al azicar terciado
durante la campafia de comercializacion de que se trate, al
que se podrd afiadir ademas el derecho adicional mas
elevado que se haya registrado durante dicha campafia.

El refinador que solicite el certificado deberd presentar al
Estado miembro que lo haya expedido la prueba del refi-
nado, que debera ser reconocida por éste en los tres meses
siguientes al final del plazo previsto para el refinado.

3.  Tanto las solicitudes de certificado como los certifi-
cados deberin llevar la menci6én siguiente en la casilla
[12]:

« Importacién con derecho reducido especial de azlicar
terciado originariode .. .... {(nombre del pais o paises
a que se refiere el apartado 2 del articulo 1 en aplica-
cion del apartado 1 del articulo 37 del Reglamento
(CEE) n° 1785/81 ».

4.  El importe de la garantia correspondiente a los certi-
ficados a que se refiere el apartado 1 queda fijado en 0,30
ecus por cada 100 kilogramos de azlcar netos.

5. Con vistas a la aplicacién del apartado 4 del articulo
37 del Reglamento (CEE) n° 1785/81, se entenderi por
rebasamiento de las necesidades maximas supuestas las
cantidades de azdcar terciado preferencial, de azicar
preferencial especial, de azdcar terciado obtenido en los
departamentos franceses de Ultramar y, en su caso, del
az(car terciado de remolacha a que se refiere el apartado 5
del articulo 36 del Reglamento (CEE) n° 1785/81, que se
hayan refinado efectivamente en refinerias por encima de
las necesidades supuestas fijadas para ese Estado miembro
en el apartado 2 del articulo 37.

Articulo 5

1. La prueba del origen del azlcar importado de los
Estados a que se refiere el apartado 2 del articulo 1 consis-
tird en la presentacion del certificado de origen previsto,
segin el caso, en el articulo 6 o el articulo 7 del Regla-
mento (CEE) n° 2782/76 de la Comision (9

2. En el certificado de origen mencionado en el apar-
tado 1 deberan figurar:

— la indicacibén « Az{car terciado preferencial especial —
Aplicacién del Reglamento (CE) n° 1916/95 »,

— la fecha de embarque del azicar y la campafia de
comercializacién para la que se efectta la entrega,

— el coédigo NC del producto.

() DO n° L 318 de 18. 11. 1976, p. 13.
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3. Los Estados miembros enviaran a la Comision las
copias de los documentos a que se refiere el apartado 1
presentadas por los interesados.

Las autoridades competentes de los Estados miembros
haran constar en las copias de los certificados los
extremos siguientes :

— la fecha exacta, tomada del documento maritimo
pertinente, en la que haya finalizado la carga del
azlicar en el puerto de exportacion,

— los datos de la operacion de importacién y las canti-
dades efectivamente importadas.

Articulo 6

1. Salvo en caso de fuerza mayor, cuando una cantidad
de azicar preferencial especial no se haya podido entregar
con la antelacién suficiente para poder refinarlo antes del
final de la campafia de comercializacién para la que se
haya expedido el certificado a que se refiere el apartado 1
del articulo 4, el Estado miembro importador, previa peti-
cién del refinador, podra prorrogar la validez del certifi-
cado durante treinta dias desde el inicio de la campaiia de
comercializacién siguiente.

En tal caso, el azticar terciado en cuestidn se refinara en el
pazo mencionado en el apartado 2 y se imputard a la
campafia de comercializacién anterior, dentro de los
limites de las necesidades maximas supuestas.

2. Cuando una cantidad de azdcar preferencial especial
no se haya podido refinar antes del final de la campafia de
comercializacién para la que se haya expedido el certifi-
cado mencionado en el apartado 1 del articulo 4, el
Estado miembro en cuestibén, previa peticién del refina-
dor, podré conceder un plazo de refinado suplementario,
cuya duracién maxima serd de noventa dias a partir del
inicio de la campafia de comercializacién siguiente.

En tal caso, el azlcar terciado en cuestidn se refinari en
ese plazo y se imputara a la campafia de comercializacién
anterior, dentro de los limites de las necesidades méaximas
supuestas.

Articulo 7

Cuando el refinador pague el derecho reducido especial
contemplado en el articulo 3, éste se deducira del precio
minimo de compra mencionado en el apartado 1 del
articulo 37 del Reglamento (CEE) n° 1785/81.

Articulo 8

Los Estados miembros interesados comunicarin a la
Comision los extremos siguientes :

. a) cada semana, en relacién con la semana anterior, las

cantidades de azGcar terciado, expresadas en peso « tal
cual », para las que se hayan expedido los certificados
de importacion mencionados en el articulo 4;

b) cada mes, en relacion con el mes anterior:

— las cantidades de azdcar terciado, expresadas en
peso «tal cual», importadas efectivamente utili-
zando los certifciados a que se refiere el articulo 4,

— las cantidades de azicar terciado en cuestidn,
expresadas en peso «tal cual » y en peso de aztcar
blanco, que se hayan refinado durante el mes ante-
rior al de la comunicacién ;

c) antes del 31 de julio de cada campaiia de comercializa-
cién, las cantidades de aziicar terciado, expresadas en
peso «tal cual », destinadas al refinado, almacenadas en
las refinerias desde el 1 de julio de dicha campafia.

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable a partir del 1 de julio de 1995.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de agosto de 1995.

Por la Comision
Hans VAN DEN BROEK

Miembro de la Comision



